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Smarownica pistoletowa - Instrukcja obstugi @

Bezpieczenstwo: przeczytaj uwaznie wszystkie instrukcje. Przestrzegaj ich, aby uniknaé uszkodzen
wyposazenia i obrazen ciata. NTN-SNR nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia ciata
wynikajace z nieprawidtowego uzytkowania, konserwacji lub niewtasciwego zastosowania produktu. W
razie watpliwosci dotyczacych srodkéw ostroznosci lub zastosowania, skontaktuj sie z NTN-SNR.

Uzytkowahie z zasobnikiem

tadowanie zasobnika

1. Odkrec gtowice pistoletu

2. Pociagnij za uchwyt ttoczyska do tytu

3. Wyjmij korek zasobnika i wtéz go w korpus

4. Wyjmij plastikowe zabezpieczenie zasobnika smaru

5.  Dokrec¢ czesciowo gtowice smarownicy o 2 lub 3 obroty przed ostatecznym dokreceniem gtowicy

6. Pociagnij za ttoczysko, a nastepnie réwnoczesnie nacisnij spust i wepchnij ttoczysko w korpus
pistoletu

7. Odpowietrzanie: wykonaj kilka ruchéw ttoczyskiem w obie strony, aby usuna¢ pecherze powietrza

8.  Dokrec gtowice smarownicy pistoletowej bez uzycia nadmiernej sity i podtacz przedtuzenie (elastyczne

lub koncéwke sztywng) z uzyciem pasty uszczelniajacej.

Uwaga: gdy smarownica pistoletowa uzywana jest bez przerwy, uwiezione powietrze mozna usunac
naciskajac zawor odpowietrzania.

Wyjmowanie zasobnika ze smarownicy pistoletowej

1.  Pociagnij ttoczysko do oporu i odkrec¢ gtowice smarownicy pistoletowe;j
2. Ponownie wsun ttoczysko, aby wysunac automatycznie zasobnik

Uzytkowahie ze smarem luzem

tadowanie przez zasysanie

1.  Odkrec gtowice pistoletu

2. Zanurz korpus w pojemniku ze smarem na okoto 50 mm

3. Wyciagaj powoli tfoczysko, a nastepnie potrzasnij korpusem

4 Nastepnie kontynuuj procedure w celu usuniecia pecherzy
powietrza (etapy od 5 do 8)

Napetnianie szpatutka

Unikaj tworzenia kieszeni powietrznych, a nastepnie kontynuuj
procedure z etapéw od 5 do 8

tadowanie za pomoca pompy do napetniania

1. Odkrec¢ gtowice smarownicy

2. Pociagnij za uchwyt ttoczyska do tytu

3. Doktadnie przykre¢ gtowice smarownicy

4 Sprawdz zgodno$¢ zaworu smarownicy z pompa do
napetniania. Wyczys¢ koncéwke i potacz oba urzadzenia

Przewod

Przewdd przediuzenia

Zigczka

ca
Zawor do napelniania

5.  Naci$nij pompe do napetniania przytrzymujac reka smarem luzem
smarownice, w celu docisniecia jej do pompy.

6. Smarownica jest petna, gdy pompowanie stawia opér

7.  Poluzuj lekko gtowice i odpowietrz urzadzenie.

Ze wzgledu na nasza polityke badawczo-rozwojowa, zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian w czesci lub catosci danych PISTOLET Z DZWIGNIA
technicznych wymienionych powyzej, bez uprzedniego powiado-
mienia.

www.ntn-snr.com
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Pistola de lubrificacéo - Instrucdes de uso €

Seguranca: ler atentamente todas as instrugdes. Respeita-las sob pena de provocar danos materiais e ferimentos
corporais. A NTN-SNR nao podera ser considerada responsavel por danos ou ferimentos resultantes de utilizagao
arriscada, ma conservagéo ou aplicagdo incorreta do produto. Em caso de dividas sobre as precaugdes ou aplicacoes,
entrar em contato com a NTN-SNR.

Utilizacdo com um cartucho

Carregamento de um cartucho

Desrosquear a cabega da pistola

Puxar o manipulo da haste do pistéo para tras

Remover a tampa do cartucho e inseri-lo no corpo da pistola

Remover a lingueta de plastico do cartucho de graxa

Rosquear parcialmente a cabega da pistola no corpo,, ou seja, 2 a 3 voltas antes de apertar completamente a
cabeca

Puxar a haste do pistao, e depois, simultaneamente apertar o gatilho de parada e empurrar a haste do pistao para
dentro do corpo da pistola

7. Expurgo de ar: fazer movimentos de vaivém com a haste do pist&o, a fim de eliminar as bolhas de ar

8. Apertar a cabega da pistola sem forcar e ligar a extenséo (flexivel ou bico rigido) com o auxilio de um vedante.
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Observagao: quando a pistola estiver em uso continuo, o ar aprisionado podera ser liberado, simplesmente
apertando a valvula de evacuagéao de ar.

Retirar o cartucho da pistola

1. Puxar completamente a haste do pistao, depois rosquear a cabega da pistola
2. Empurrar a haste do pistéo, e o cartucho saira automaticamente

Utilizacdo com graxa a granel

Carregamento por aspiracao

1. Desrosquear a cabeca da pistola

2. Mergulhar o corpo cerca de 50 mm em um balde de graxa

3. Puxar lentamente a haste do pistao, em seguida, agitar o corpo
4. Realizar o processo para evitar as bolhas de ar (etapas 5 a 8)

Enchimento com uma espatula
Evitar as bolsas de ar, e encadear o processo das etapas 5 a 8

Carregamento com uma bomba de enchimento
1. Desrosquear a cabeca da pistola.
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2. Puxar o manipulo da haste do pistao para tras. -

3. Rosquear a cabega da pistola. WERGUET | g exionsao

4 Verificar a compatibilidade da vélvula da pistola com a bomba de
enchimento. Limpar o bico e conectar os dois conjuntos.

Conector

5. Acionar a bomba de enchimento, mantendo a mao na pistola para Porca do blogueio
empurra-la contra a bomba de enchimento enchimento a granel
6.  Apistola estara cheia quando o bombeamento se tornar dificil

7. Desrosquear a cabeca levemente e realizar a expurgagéo

Em razédo de nossa politica de Pesquisa e Desenvolvimento continua,
reservamo-nos o direito de modificar, sem aviso prévio, total

ou parcialmente, as especificacdes acima. Manipulo dal
PISTOLA COM ALAVANCA  haste de pistao

www.ntn-snr.com

|_|JI'IpI/IL|I Oonsda cMa3ky nNMCToNIETHOIro Tuna @

|/|HCprKLI,I/IFI no sKcrayaraunm

TexHuka 6GesonacHocTu: BHuMaTensHoO mpounTatb BCe MHCTPyKumn. CrepyeT CTporo cobniopaTb WHCTPYKLMKM, B
NPOTVIBHOM Cily4ae CYLLUECTBYET PWCK HAHECEHWst MaTepuanbHOro yilepba 1 TenecHbiX MOBPeXAeHUin. Komnanus
NTN-SNR cHumaeT ¢ cebsi Kakyto-nmbo OTBETCTBEHHOCTb 3a ywepb wnm TenecHble MOBPEXAEHUs, SBAsoLMecs
pesynbTaToM  HapyLUEHWst YCNOBUIA  3KCriyaTaumn, HEeCOOTBETCTBYIOLLErO TEXHWYECKOro  OBCNYXVBaHUS — Wn
HEMNPaBWIbHOrO HaHECEHUST CMasku. B cnyvae BO3HUKHOBEHWS COMHEHWIA B OTHOLLEHMM Mep MPefoCTOPOXXHOCTU Wi
YCNOBWIA NPUMEHEHNS, cnepyeT ceadaTbes ¢ komnanmeit NTN-SNR.

Vlcnonb3oBaHWe C KapTPUOXKEM

YcTaHoBKa KapTpuoka

OTKpYTUTb FOMIOBKY LUNpuLa

MoTsHYTb PyYKy LUTOKA NNyHXepa Hasag,

CHSITb KPbILLKY KapTpuaka 1 BCTaBUTb KapTPUOPK B KOPMyC

BbITSIHYTb MACTUKOBYIO 3arfyLUKy KapTpuka Co CMaskom

HakpyTuTb ronoBky LLMpuLIa Ha KOPMyC He MOSIHOCTLIO, FAe-To 2 — 3 06opoTa [0 MOSHOMN 3aTSHXKKIN FONOBKN
MoTsHYTb 3a LUTOK MAyHXepa, a 3aTeM OAHOBPEMEHHO HaXKaTb Ha (MKCaTop 1 BBECTM LUTOK MAyHXepa B
Kopnyc Wwnpuua

CTpaBnuBaHue Bo3gyxa: YTo6bl yoanuTb ny3bipbKy BO3Ayxa, CAenaTb HECKONbKO ABVKEHWI Bnepea-Hasag,
LLITOKOM MlyH>Xepa

8.  3axaTtb rofosky wnpuua 6e3 ycunus 1 NpUCOeAVHNUTL YAMMHUTENb (C MBKVM LUNAHIOM WU C >KECTKO
HacafKoM) C 1CMosb30BaHEM repMeTmKa.
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[MprmMevaHve: Ecnn wnpuy UCNOMb3YeTcs MPOAOIKNTENBHOE BPEMSI, HAXOASLLMIACS BHYTPW BO3AYX MOXET
6bITb yAaseH NPOCTbIM HAXKaTUEM Ha KnanaH CTpaBnBaHus BO3ayxa.

3BnedveHne KkapTpuoka us wnpuua

1. ToNHOCTBLIO BbITSHYTb LUTOK MAyHXepa, a 3aTeM OTKPYTUTb FOSI0BKY LUnpuLa
2. BBecTu WTOK nayHXepa 1 KapTpuaK aBToMaTUYeCcKn BbINAET U3 wnpuua.

Vcnosb3oBaHue LWnpuua co cMas3kom, pacdhacoBaHHOW B Tapy

3anpaska wnpula NyTem BTArMBaHNst CMasku

1. OTKpYTUTb rONOBKY LUNpurLa

2. Morpy3uTb Kopnyc B Be4pO CO CMa3Kol NpUMeEPHO Ha 50 MM

3. MepsieHHO NOTAHYTbL 3a LUTOK MAyH>Kepa 1 3aTem XOPOLLO MOTPACTU KOPMyc

4.  Bo n3bexxaHne obpa3oBaHusi My3blIpbKOB BO3AyXa, HEOOXOAMMO BbIMOMHUTL OnepaLyn, OnMcaHHbIe
B NyHKTax ¢ 5 no 8.

3anpaBKa wnpuua Bpy4Hyro npy NOMOLUM JionaTkn

Mpw 3anpaske cnepyeT nsberate HOPMUPOBaHUS BO3MYLUHbIX KapMaHOB, 3aTeM BbINOMHUTL Onepauum,
OnncaHHble B MyHKTax ¢ 5 no 8.
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3anpaska npyvi NOMOLLM 3anpaBoYHOro Hacoca

1. OTKpYTUTb rONOBKY LUNpurLa

2. MoTAHYTL pyyKy LUTOKA NyHXepa Hasag,

3. BHOBb 3aKpyTUTb rONIOBKY LWNpuULa

4 Y6eautbCA B BO3MOXHOCTV COEOVMHEHWs KhanaHa wnpuua u
3anpaBoO4HOro Hacoca. [oYMCTUTL HAaKOHEYHUK U COeAuMHWUTL ABa
ycTpolicTea

5.  BkounTb 3anpaBoYHbIi HACOC, PYKON MpvbKMMas Lwwnpuly, K
3anpaBoO4HOMY Hacocy.

6. LLnpuy 6ygeT nonHOCTbLIO 3anpasneH, Korga nogada cCMaskm HauyHeT
OCYLLEECTBNATLCA C yCUIIMEM

7. Cnerka oTKpyTUTb rOJIOBKY LUNPMLA, 3aTeM CTPaBUTb BO3AYyX.

Wnar-
yanuHutens

CronopHan raiika
Knanan ane sarpysku
CMa304HOM Maces!

Konnayok

PyuKa wToka
nnyHxepa

Wnpuy
nmUCTONETHOro TMNa

C y4yeTomMm CBOEI NONNTUKN UCCNEe[oBaHnii n passuTudA, Npon3soanTeNb
ocTaBnsieT 3a cobon npaBO BHOCUTb NSMEHEHNA B BbllLleyKa3aHHbIe

XapakTepucTukun 6e3 npenBapuTesibHOro yBeooMJieHUA. WWW. ntn_snr com

Mazaci pistole - Navod k pouZziti 2

Bezpecnost: pozorné si prectéte vSechny pokyny. Dodrzuijte je, jinak hrozi poSkozeni materialu a zranéni osob. NTN-
SNR nenese odpovédnost za $kody nebo zranéni zplisobena nebezpecnym pouzivanim, nespravnou Udrzbou nebo
nevhodnym pouzitim vyrobku. V pfipadé nejasnych pokyn(i nebo pouziti kontaktujte spole¢nost NTN-SNR.

Pouziti s vyménitelnou naplini

Vkladani napiné

Odsroubuite hlavici pistole

Zatahnéte drzadlo pistni ty¢e dozadu

Sejméte zatku naplné a vloZte ji do téla pistole

Vyjméte plastovy jazycek napiné

Nasroubuijte hlavici pistole na jeji télo, tj. 2 az 3 otocky pred Uplnym utaZenim hlavice

Zatahnéte za pistni ty¢ a pak soucasné stisknéte spoust a zatlacte pistni ty¢ do téla pistole
Odvzdusiiovani: pomoci pohybd pistni ty¢e tam a zpét se pokuste odstranit vzduchové bublinky

Opatrné utahnéte hlavici pistole a spojte prodluzovaci vedeni (pruzné nebo tuhé spojky) za pomoci tésnéni.

NGO R LN~

Poznamka: pokud pistoli pouzivate pribézné, miizete nahromadény vzduch odstranit tim, Ze stisknete ventil
uréeny pro odvzdusnéni.

Vyjmuti naplné z pistole
1. Zatahnéte pistni ty¢ az na konec, pak odSroubujte hlavici pistole
2. Zatlacte na pistni ty¢ a naplf vyjde automaticky ven

Pouziti s mazivem dodaveném ve velkém baleni

PInéni nasavanim

Odsroubuijte hlavici pistole

Ponotte télo pistole do sudu s mazivem do hloubky asi na 50 mm
Pomalu tahnéte za pistni ty¢ a pak pistoli diikladné protiepeijte
Nasledné provedte postup odvzdusnéni (krok 5 az 8)

arwn=

PInéni pomoci stérky

Pozor na tvorbu vzduchovych kapes, dale postupuijte dle krokl 5 az 8
PInéni za pomoci Cerpadla

1. Odsroubujte hlavici pistole

2. Zatédhnéte drzadlo pistni ty¢e dozadu

3. Nasroubuijte hlavici pistole

4 Ovérte kompatibilitu téla valce pistole s plnicim Cerpadlem. Vycistéte
koncovku a propojte obé zafizeni

Propojovaci

Trubice spoj

Tyé fizeni

Hiavice

5.  Spustte plnici ¢erpadlo a nespoustéjte ruku ze sposté pistole, kterou azec pivsia
tlaéte proti pinicimu &erpadlu. Ventipro pneni

6. Pistole je napInéna, pokud se pInéni stava velmi obtiznym e

7. Velmi opatrné odstrarite propojeni a provedte odvzdusnéni.

pouzdro

Vzhledem k nasi politice stalého vyzkumu a vyvoje si vyhrazujeme pravo bez
upozornéni dale upravovat vSechny nebo nékteré z uvedenych parametr.

Kyt
Koncovky

Drzadio

PISTOLE S PACKOU pistni tyée

www.ntn-snr.com
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Pistolet de graissage - Mode d’emploi @

Sécurité : lire attentivement toutes les instructions. Les respecter, sous peine de provoquer des dégats matériels et des
blessures corporelles. NTN-SNR ne peut pas étre tenue responsable de dommages ou blessures résultant d'une utilisation
risquée, d'un mauvais entretien ou d'une application incorrecte du produit. En cas de doute sur les précautions ou les
applications, contacter NTN-SNR.

Utilisation avec une cartouche

Chargement d’une cartouche

Dévisser la téte du pistolet

Tirer la poignée de la tige du piston vers I'arriere

Enlever le bouchon de la cartouche et I'insérer dans le corps

Retirer la languette plastique de la cartouche de graisse

Visser la téte du pistolet sur le corps partiellement, soit 2 & 3 tours avant le serrage complet de la téte

Tirer sur la tige du piston puis simultanément appuyer sur la gachette d’arrét et pousser la tige du piston dans le
corps du pistolet

Purge de l'air : faire des mouvements de va-et-vient avec la tige du piston afin d’expulser les bulles d’air

8. Serrer la téte du pistolet sans forcer et relier la rallonge (flexible ou embout rigide) a I'aide d’un enduit d’étanchéité.
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Remarque : lorsque le pistolet est en utilisation continue, I'air emprisonné peut étre évacuée en appuyant
simplement sur la soupape d’évacuation d’air.

Sortir la cartouche du pistolet

1. Tirer a fond la tige du piston puis dévisser la téte du pistolet
2. Rentrer la tige du piston et la cartouche sortira automatiquement

Utilisation avec de la graisse en vrac

Chargement par aspiration

1. Dévisser la téte du pistolet

2. Plonger le corps dans le seau de graisse d’environ 50 mm

3. Tirer lentement la tige du piston et ensuite bien secouer le corps

4., Suivre ensuite le processus pour éviter les bulles d’air (étape 5 a 8)
Remplissage avec une spatule

Eviter les poches d'air puis enchainer sur le processus de 5 a 8
Chargement avec une pompe de remplissage

1. Dévisser la téte du pistolet
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2. Tirer la poignée de la tige du piston vers I'arriere

3. Revisser la téte du pistolet

4 Vérifier la compatibilité de la soupape du pistolet avec la pompe de
remplissage. Nettoyer I'embout et connecter les deux ensembles

5. Actionner la pompe de remplissage tout en maintenant votre main sur
le pistolet pour le pousser contre la pompe de remplissage.

6. Le pistolet est plein lorsque le pompage devient difficile

7. Dévisser tres légerement la téte et procéder a la purge.

Tuyau/boyau de rallonge

Biellette

Ecrou de blocage/
Soupape de
remplissage en

pistolet &
graisse

En raison de notre politique de Recherche et Developpement continue,
nous nous réservons le droit de modifier, sans préavis, tout ou partie des

spécifications ci-dessus. PISTOLET Foignée de
A LEVIER tige de piston|

d’embout

www.ntn-snr.com
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Grease gun - User guide D

Safety: Carefully read all the instructions. Failure to comply with them may lead to equipment damage and personal injury.
NTN-SNR shall not be held liable for any damage or injury resulting from hazardous use, poor maintenance or incorrect
application of the product. If in any doubt about the precautions or applications, please contact NTN-SNR.

Using with a cartridge

Loading a cartridge

. Unscrew the head of the gun

Pull back the handle of the piston rod

Remove the plug from the cartridge and insert the cartridge in the body of the gun

Remove the plastic tab from the grease cartridge

Hand-tighten (2 to 3 turns) the head of the gun on the body, before fully tightening the head

Pull the piston rod then simultaneously press the stop trigger while pushing the piston rod into the body of the gun
Purging the air: move the piston rod back and forth in order to expel any air bubbles

Tighten the head of the gun without over-forcing and connect the extension (hose or rigid nozzle) with the aid of a
sealant

-
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Note: when the gun is in continuous use, the trapped air may be evacuated by simply pressing on the air evacuation valve.

Removing the cartridge from the gun

1. Pull out the piston rod and unscrew the head of the gun
2. Push back the piston rod and the cartridge will release itself

Using with bulk grease

Loading by suction

1. Unscrew the head of the gun

2. Insert the barrel of the gun in the grease bucket to a depth of around 50 mm

3. Pull slowly on the piston rod to fill and then remove and shake the barrel to redistribute the grease
4, Follow steps 5 to 8 above to reattach the barrel and purge any trapped air

Filling with a spatula
Avoid any air pockets then follow steps 5 to 8

Loading with a filler pump
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Extension

1. Unscrew the head of the gun

2. Pull back the handle of the piston rod

3. Screw tight the head of the gun

4 Check the compatibility of the gun valve with the filler pump. Clean the nozzle
and connect the two assemblies

Air Release Valve/
Block Nut/
Bulk Filler Valve

5. Actuate the filler pump while keeping your hand on the gun to push it against
the filler pump
6.  The gunis full when pumping becomes difficult

7. Slightly unscrew the head and proceed with the air purge

On account of our continuous Research & Development policy, we reserve GUN WITH
the right to modify without notice any or all of the above specifications.

Piston rod

HAND LEVER handle

www.ntn-snr.com

Handschmierpresse - Bedienungsanleitung @)

Sicherheit: Lesen Sie alle Anweisungen aufmerksam. Halten Sie diese ein, um Verletzungen oder materielle Schaden zu
vermeiden. NTN-SNR Ubernimmt keine Verantwortung fUr Schaden oder Verletzungen, die durch fehlerhafte Verwendung,
Wartung oder falsche Anwendung des Produktes verursacht werden. Bei Zweifeln hinsichtlich der VorsichtsmaBnahmen
oder der Anwendungen wenden Sie sich bitte an NTN-SNR.

Bei Verwendung einer Kartusche

Einsetzen einer Kartusche

1. Das Kopfteil der Handschmierpresse abschrauben

Den Giriff der Kolbenstange nach hinten ziehen

Den Deckel der Kartusche entfernen und diese in das Gehause der Handschmierpresse einsetzen.

Den inneren Deckel der Kartusche durch Ziehen der Lasche entfernen

Das Kopfteil der Handschmierpresse volistdndig auf das Gehause schrauben, dann 2 — 3 Umdrehungen 16sen.

An der Kolbenstange ziehen und gleichzeitig auf die Sperre driicken, um anschlieBend die Kolbenstange in das
Gehause der Handschmierpresse gleiten zu lassen.

Entluften: Die Kolbenstange mehrmals hin und her bewegen, bis die eingeschlossene Luft entwichen ist.

Das Kopfteil der Handschmierpresse anziehen und den Verldngerungsschlauch (oder Rohr) mit Hilfe einer
Dichtmasse abdichten und in das Kopfteil einschrauben.
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Hinweis: Wenn die Handschmierpresse standig im Einsatz ist, kann die eingeschlossene Luft durch einfaches
Betéatigen des Luftablassventils entliftet werden.

Die Kartusche aus der Handschmierpresse entnehmen

1. Die Kolbenstange herausziehen, dann das Kopfteil der Handschmierpresse abschrauben.
2. Die Kolbenstange zuriickziehen und gleichzeitig die Sperre 16sen, dann die Kolbenstange langsam in das
Pumpengehéuse gleiten lassen, die Kartusche wird dabei automatisch aus dem Gehause geschoben.

Bei Verwendung von losem Schmierfett

Befiillen durch Ansaugen

1. Das Kopfteil der Handschmierpresse abschrauben.

2. Das Gehause der Handschmierpresse etwa 50 mm in den Schmierfettbehélter
eintauchen.

3. Langsam an der Kolbenstange herausziehen und anschlieBend das Gehéause
gut schitteln.

4. Entliftung geméB der Schritte 5 bis 8 der obigen Beschreibung durchfuhren.

Befiillen mit einem Spachtel

Lufteinschliisse vermeiden und anschlieBend Entliftung gemas den Schritten 5 bis
8 der obigen Beschreibung durchfuhren.

Befiillen mit einer Fiillpumpe
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1. Das Kopfteil der Handschmierpresse abschrauben.

2. Den Giriff der Kolbenstange nach hinten ziehen.

3.  Das Kopfteil der Handschmierpresse wieder anschrauben.

4 Die Ubereinstimmung zwischen dem Ventil der Handschmierpresse und

Hebel

Kolben

Kopfteil der

verbinden.
5.  Die Fllloumpe betétigen, driicken Sie die Handschmierpresse gegen die
Fullpumpe.
Die Handschmierpresse ist komplett beflllt, wenn das Pumpen schwerer wird.
Das Kopfteil leicht Isen, Entliftung gemaB den Schritten 5 bis 8 der obigen
Beschreibung durchflihren.

Gehéuse

No

Endkappe

Griff der
Im Zuge der kontinuierlichen Forschung und Entwicklung behalten wir uns das HANDSCHMIERPRESSE __onetande

Venti fir die Befullung

der Fullpumpe Uberprifen. Das Endstlck reinigen und die beiden Einheiten yT/ [t Tosern Schmiertett

Recht vor, die oben genannten Spezifikationen ohne vorherige Ankiindigung
teilweise oder ganz abzuéndern.
www.ntn-snr.com

Pistola de engrase - Instrucciones de uso @

Seguridad: leer atentamente todas las instrucciones. Respetarlas, para no provocar dafios materiales o lesiones
corporales, NTN-SNR no puede ser responsable de dafios o lesiones que resultan de un uso incorrecto, de un
mantenimiento incorrecto o una aplicacion incorrecta del producto. Para cualquier duda sobre las precauciones o las
aplicaciones, contacte con NTN-SNR.

Utilizacidon con un cartucho

Carga de un cartucho

Desenroscar la cabeza de la pistola

Tirar de la empufadura del eje del pistén hacia atras

Retirar el tapdn del cartucho e insertarlo en el cuerpo

Quitar la lengleta de plastico del cartucho de grasa

Enroscar parcialmente la cabeza de la pistola en el cuerpo, es decir, girar 2 o 3 veces antes del apriete completo
de la cabeza

Tirar del eje del piston y simultdneamente apoyar el gatillo y empuiar el eje del piston en el cuerpo de la pistola

7. Purga del aire: hacer movimientos de vaivén con el eje del piston para expulsar las burbujas de aire

8. Apretar la cabeza de la pistola sin forzar y instalar el racor (flexible o extremo rigido) con un enlucido de estanqueidad.
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Nota: cuando la pistola esta en utilizacion continua, el aire aprisionado puede evacuarse sencillamente apoyando
la valvula de evacuacion de aire.

Sacar el cartucho de la pistola

1. Tirar a fondo del eje del piston y desenroscar la cabeza de la pistola
2. Insertar el eje del pistén y el cartucho saldra automaticamente

Utilizacion con grasa a granel

Carga por aspiracion

1. Desenroscar la cabeza de la pistola

2. Sumergir el cuerpo en el cubo de grasa aproximadamente 50 mm
3. Tirar lentamente del gje del pistén y sacudir el cuerpo

4, Seguir el proceso para evitar las burbujas de aire (etapas de 5 a 8)

Llenado con una espatula
Evitar las bolsas de aire y seguir con los pasos de 5 a 8.

Carga con una bomba de llenado

1. Desenroscar la cabeza de la pistola
Tirar de la empunadura del eje del pistén hacia atras
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3. Volver a enroscar la cabeza de la pistola

4 Verificar la compatibilidad de la vélvula de la pistola con la bomba de
llenado. Limpiar el extremo y conectar los dos conjuntos

5. Accionar la bomba de llenado manteniendo al mismo tiempo su mano

sobre la pistola para empuijarla contra la bomba de llenado.

La pistola esté llena cuando el bombeo se hace dificil

7. Desenroscar muy ligeramente la cabeza y proceder a la purga.

[Conexién
Piston

(Cabeza de
la pistola Tuerca de seguridad /
Valvula e llenado

o

Empuriadura

Debido a nuestra politica de Investigacion y Desarrollo continuo, nos
reservamos el derecho de modificar sin previo aviso toda o parte de las
especificaciones anteriores.

Empunadura

PISTOLA del eje de piston

www.ntn-snr.com

Pistola di ingrassaggio - Istruzioni per 'uso @

Sicurezza: leggere attentamente tutte le istruzioni. Rispettarle per non incorrere in danni materiali e lesioni personal.
NTN-SNR non puo essere ritenuto responsabile per danni o lesioni derivanti da un utilizzo non conforme, da una scarsa
manutenzione o da un’applicazione non corretta del prodotto. In caso di dubbio sulle precauzioni o applicazioni, consultare
NTN-SNR.

Utilizzo con una cartuccia

Caricamento di una cartuccia

Svitare la testa della pistola

Tirare la maniglia dello stelo del pistone al'indietro

Togliere il tappo della cartuccia ed inserirla nel corpo

Togliere la linguetta di plastica dalla cartuccia di grasso

Awvitare parzialmente la testa della pistola sul corpo, vale a dire due o tre giri prima di serrare completamente la testa
Tirare lo stelo del pistone, poi premere contemporaneamente la linguetta di arresto e spingere lo stelo nel corpo
della pistola

Spurgo dell’aria: fare movimenti avanti e indietro con lo stelo per eliminare le bolle d’aria

8. Stringere la testa della pistola senza forzare e collegarlo alla prolunga (flessibile 0 beccuccio rigido)
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Nota: quando la pistola & utilizzata in modo continuo, I'aria intrappolata pud essere scaricata semplicemente
premendo la valvola di evacuazione dell’aria.

Estrarre la cartuccia dalla pistola
1. Tirare completamente lo stelo del pistone e poi svitare la testa della pistola
2. Spingere all’interno lo stelo del pistone e la cartuccia uscira automaticamente

Utilizzo con grasso sfuso

Caricamento per aspirazione

1. Svitare la testa della pistola

2. Immergere il corpo nel secchio di grasso circa 50 mm

3. Tirare lentamente lo stelo del pistone, poi scuotere bene il corpo
4. Infine, seguire il processo per evitare le bolle d’aria (punti 5 a 8)

Riempimento con una spatola

Evitare le sacche d’aria e poi continuare il processo da 5 a 8
Caricamento con una pompa di riempimento
1. Svitare la testa della pistola

2. Tirare la maniglia dello stelo del pistone all'indietro

3. Awitare nuovamente la testa della pistola

4 Controllare la compatibilita della valvola della pistola con la pompa di
riempimento. Pulire il beccuccio e collegare la pompa con la pistola

Tubo/Tubo di prolunga | Raccordo)

Biella di

Testa della

5. Azionare la pompa di riempimento tenendo la mano sulla pistola per e eaa o S oVavola
spingerla verso la pompa di riempimento e d
6. La pistola & piena quando il pompaggio diventa difficile

7. Svitare leggermente la testa e procedere con lo spurgo

Nell’ambito della nostra politica aziendale di Ricerca e Sviluppo, ci
riserviamo il diritto di modificare, senza preavviso, totalmente o in parte

le specifiche sopra indicate. PISTOLA Manigiia dello
ALEVA stelo del pistone

Coperchio

www.ntn-snr.com

14/0212 07:54



